
Линнет с утра до ночи готовила пирожные для ВИП гостей. Она не сказала спасибо Ассену. У
нее тоже было много вещей.

Л: Я не вернула золотые монеты.

Чем больше она думала об этом, тем стыднее ей становилось. Она забыла, как важны для мира
деньги. Линнет дрожала от самой себя, осознавая, что забыла важную. вещь.

Л: Ну, он разве вернулся и попросил деньги?

Ассен выглядел, как человек с деньгами, но люди не всегда такие, какими кажутся. Дворяне не
обязательно были богаты. Можно увидеть, то, как сложно что-то признать.

Л: Я бы сказала, что это не маленькая сумма.

Так как я не убежала, я должна как-то вернуть золотые монеты. Это была её вина. Как она
могла забыть? Линнет ударилась головой о стену.

Л: Я пойду?

Она когда-нибудь встретит Ассена, помощника Императрицы? Ответ отрицательный. Он не был
тем, кто встречается с пекарем. Тарелка подсказала, как сделать это совпадением. Линнет
придумала трюк.

Л: Да, просто скажу, что сделала для него десерт!

Если люди останавливаются, вы можете оправдаться за Его Величество! Даже у неё был
дополнительный торт для украшения.Склонность императора неожиданна,она взяла и пошла к
Ассену с тортом. Процесс был настолько легок, что это казалось удивительно. Если б не
женщина, она б плавно пошла к Ассену.

-Не смей быть нахальной.

Я подумала, что эта женщина сумасшедшая. Она попыталась ударить Линнет по щеке. Однако
Линнет больше беспокоилась о торте. Она делала, так, чтоб его не задели. Женщина была
похожа на дворянина, как Дэймон. Лучше не иметь дело с сумасшедшими людьми. Вдруг
появился неожиданный человек.

Серин: Что ты сейчас делаешь?

Л: Серин?



У Линнет был пустой взгляд. Серин ранее одетая в костюм горничной сейчас была в
великолепном платье. Серин неожиданно заговорила с сумасшедшей аристократической
женщиной, которая боролась с Линнет.

-Ну, что, черт, возьми это!

Серин: Что это, Янге?

Я думаю, что эта ситуация похожа на прошлый раз, когда Дэймой издевался над ней. Это
напоминало, как Ассен спас её.

Серин: Ты в порядке?

Даже слова были похожи. Линнет видела, что глаза серин были такие же, как у Ассена. Нет,
теперь она поняла нечто большее, они такие же, как у Императрицы, как у Ассена…

Л: А?

Человек, который носит платье и лицо, которого напоминает Императрицу. Линнет попыталась
сделать вывод.

Принцесса, Ваше Величество.

Л: Принцесса?

Странная женщина говорила с широко открытым ртом, она восхищалась её. Её Величество!
Линнет открыла рот. Серин смотрела на графиню Картье, держа её за руку.

-Я, этот человек оскорбил меня.

Серин: Что за оскорбление, я видела его раньше, но это Янгэ пыталась ударить кого-то, кто
просто шел.

Слова Серин заставили покраснеть графиню Картье.

Серин: Это имперский человек. Если вы дотроньтесь до имперского человека, можете считать
дни сколько вам осталось жить.

Серин активно защищала Линнет. Было шокирующе, что Серин королевских кровей, Линнет
была тронута.



-Мне очень жаль.У меня было помутнение рассудка.

Серин: Идите!

Горьким звуком графиня Картье-младшая прошла мимо Линнет. Линнет увидела, уставленный
на неё обиженный взгляд графини.

Л: Почему это?

Действительно сумасшедший человек. Линнет покачала головой.

Серин: Ты в порядке?

Серин, смотрящая горьким взглядом на Янге, посмотрела с улыбкой на Линнет. Разрыв между
выражениями был огромен. Линнет сказала с улыбкой, думая что же делать.

Л: Вы являетесь принцессой?

Серин: Ну, хорошо, да.

Сирин выглядела красиво. Глядя на неловкое лицо, Линнет сказала.

Л: Ты хорошо смотришься в платье. Каким-то образом костюм горничной тебе не шел.

Серин: Правда?

Л: Ореол моего величества, также Её Величество.

Серин: О чем ты говоришь?

Это странно? Она работает на Его Величество. Линнет была озадачена.

Серин: Я тайно последовала за своей сестрой.

Л:.. ..

Серин: Хочу сказать спасибо. Печенье было вкусное. Моей маме оно тоже понравилось. Я тоже
немного съела, и оно было вкусным. Торт, который ты делала был хорош.



Линнет улыбнулась. Если люди считают это вкусным, то они мало, что ожидают.

Серин: Куда ты идешь? Я возьму тебя с собой. Есть много таких сумасшедших дворян. На кухне
опасно.

Л: Сумасшедшие дворяни?

Серин: Да. Графиня Юн-а-а, да…. … Так я возьму тебя с собой.

Л: Что? Но Её Величество должна быть с Его Величеством...Ты больше не убежала?

Серин: Нет! Моя мама тоже разрешила! Я понимаю, что сейчас есть несчастный человек.

Л: Несчастный человек?

Серин: У меня есть такой человек.

Серин ворчала и пытала отвращение. Линнет разразилась смехом. Дети этого возраста всегда
похожи. Это была не просто другая девушка, она была значимее.

Л: Можешь ли ты оставаться здесь без сопровождения?

Серин: У меня есть рыцарь. Там.

Посмотрев туда, куда указала Серин Линнет увидела рыцаря. Беспокоиться не о чем. Но вы
можете сделать это. Линнет посмотрела на Серин с обеспокоенным выражение лица. Не было
б опасно, если бы вы осмелились использовать обвинение принцессы и леди для
сопровождени?

Серин: А? Я буду с тобой. Мне скучно.

Л: Но. все в порядке.

Серин: Я даже не расстроилась, когда убежала на днях? Я так и сказала. Я не подведу тебя.
Вместо этого позволь мне снова испечь печенье.

Быстро сказала Серин, как будто читала мысли Линнет. Они заключили сделку, на случай если
она получит давление. Линнет кивнула и улыбнулась.

Л: Тогда ты не хочешь пойти со мной в комноту к герцору Торт?



Серин:... …

Через мгновение лицо Серин было искажено. У неё был отвратительный взгляд.Серин была
королевской женщиной, Ассен был её двоюродным братом. Если подумать, когда Линнет
встретила её на днях, она выразила такую ненависть к своему двоюродному брату.

Серин: Я беру ее за свою сестру.

Л:... …

Серин: Хорошо?

Л: … …

Серин взяла Линнет за руку. Линнет была мила с Серин, которая держала её за руку.Она
знала, что Серин рядом с ней.

Л: Хотела бы я, чтоб мои сестры были такими милыми.

Линнет улыбнулась и направилась в комнату Ассена.

***

Ассен оглядел трибуны. Когда он вышел люди приветствовали его.Никто не видел, что Ассен
хмурился в шлеме.Он не участвовал в поединке за свою честь.

И: Придет следующий преемник матопизма.

Императрица участвовала в анти-силе так, как посетит мероприятие Симон, следующий
наследник матопизма.

И: Ассен не позволь волшебникам увидеть навыки имперских рыцарей.

Все рыцари с высокими навыками были сейчас на границе. Один достойных рыцарей
оставшихся в столице был Конфуций Кеттленд. Ассен считал, что действия магов Матопса
довольно нелепы и невежественны. Он больше восхвалял боевые искуства - силу, которая
требует огромного труда, а не магию, продукт таланта, полученную случайно.

А: Кроме того…



Есть грязный Симеон.У Ассена не было сильных чувств к людям, не было симпатий и
антипатий, поэтому он не реагировал на преследование графини Янге. Волшебники же ему не
нравилися, но он не ненавидел их. Кого действительно он ненавидел - это был Симон. Он был
слишком высокомерен. Ассен увидел Симона, сидящего рядом с императрицей. Он смотрел на
Ассена с улыбкой на лице. Оно было прекрассно.

А: Давай.

Ассен участвовал в качестве рыцаря и его не покидало грызное чувство, он подал лошадь
вперед. Его противником являлся приемник графа Бришель, Дэймон Бришель. Рыцарь
олицетворяющий символ мусора тот, который преследовал Линнет и толкнул её к стене.
Несколько дней Ассен не мог забыть беспокойное лицо Линнет. Он не хотел злится, но
чувствовал нехорошо себя сегодня. Ассен крепко сжал Ленса. Сначало он хотел сделать это в
меру, но не получилось.

Кряк

В начале игры раздался звук и многочисленные голоса людей заполнили арену.

***

 

В империи Тредло существовала башня, населенная волшебниками. Каждый, кто проявлял
магические способности жил там и оттачивал своё мастерство.

-Где угодно, но нигде не принадлежит.

Они используют магию для улучшения уровня жизни в стране. Волшебники - это те, кто
существуют для всех людей. Другими словами, это означает, что они прислушиваются к
просьбам императора, но действуют в соответствии своих убеждений и интересов, а не команд.
Матоп был могущественной организацией, особенно с появлением многовекового гения
Симона.

С: Ты такой маленький.

Симон покачал глазами и пробормотал.

С: Нецивилизованный, нечистый. Хотели бы вы услышать этот звук? Трудно подумать, что это
человеческий голос.

Белое лицо с безупречными линиями, чрезвычайно нежный голос - если бы не суета вокруг, он



бы выглядел элегантно.

-Симон, пожалуйста.

С: Это то, что я чувствую. В чем проблемма?

Волшебник рядом с Симоном вздохнул.Он заметил по соседству Императрицу. У мастера
высокий статус, Императрица же являлась владельцем этой страны. Есть кое-что, что было бы
хорошо против посадки Императрицы. Симон с детства оставался без присмотра из-за своего
грязного характера. Однако из-за прекрасной дисциплины матопизма был вежлив, но
свойственные ему черты характера не умерли, а лишь преобразовались. Он развил способность
бить людей своей вежливостью. Сколько жертв было вызвано его нежными речами.

-Но ваше величество может услышать.

С: Я не обвинял племянника Его Величества.

-Я сказал воздержаться от этого перед Его Величеством.

Он волновался, что из-за того, что он заставил Симона, идти куда он не хотел идти, Симон был
груб с императрицей. Императрица посмотрела на Симона. Маг дрожал. Симон же продолжал
бормотать без сожалений.

С: Герцогу Торт будет тяжело. Он должен выйти из этой игры.

И: Поскольку как и у магов у рыцарей есть что-то важное, они гордятся своими боевыми
способностями и защищают этим свою честь. В противном случае нет смысла их обучать
рыцарскому делу.

Симон смеялся над словами Императрицы.

С: Мое Величество, конечно честь рыцаря является важным законом.Но…

И: Но?

С: Герцога Торт сложно сравнивать с этими людьми.

Прошло три секунды. Ассен проехал на лошади и ударил копьем, прозвучал звуковой сигнал.

И: Это правда, но…



Вздохнув, императрица не имела другого выбора, кроме, как согласиться. Она растеряла его
внутри.Приемник графа Бришель? Честь рыцаря была растоптана на глазах у императрицы.

***

После игры Ассен направился в комнату отдыха и слегка нахмурился, увидев кого-то, стоящего
у его двери. Он вежливо отклонял всеобщие ухаживания, но иногда находились люди, которые
переходили черту. Это графиня Картье-младшая? Но ожидающий человек не одет в платье. Это
была Линнет в белом одеянии и в белом колпаке.

А: Что здесь происходит?

Л: О, я ждала, вас, сэр!

А: Для чего?

Л: Итак, эй, это…

Линнет принесла блюдо. Ассен посмотрел на блюдо, покрытое куполом и спросил озадаченно.

А: Что это?

Л: Торт. Я сделала это потому, что думаю я не достаточно поблагодарить вас за прошлый раз.

Когда Линнет говорила, Ассен смотрел на неё. В отличие от других ухаживаний это выглядело
довольно благородно. Взгляд Ассена потеплел.

А: Иди сюда.

Л: Да

Он принял тарелку. Линнет посмотрела с уверенностью.

Л: О, сэр, я…

А: Что еще?

Л: Это.



Линнет достала из своего кармана мешочек. Ассен принял содержимое её кармана и хотел
спросить, что это.

Л: Я пойду. Спасибо.

Прежде чем Ассен открыл рот, она ушла. Ассен вошел в комнату ожидания, поставил посуду и
открыл мешочек. Золотые монеты лежали в нем.

А: Ни за что.

Вы подкупили меня? Глаза Ассена наполнились прохладой. Он нахмурился и увидел записку
внутри. “Сэр, мне жаль. Я забыла про монеты, полученные от вашего превосходительства и
возвращаю их сейчас. Если посчитаете, вы увидите, что я не потратила ни копейки. Хорошего
торта и выигранного матча. Я буду болеть за вас!” Прочитав записку, Ассен вспомнил, золотые
монеты, которые дал ей.

А: Ха…

Он поднял рот во время еды. Про эти деньги он также забыл. Ему было жаль, что он недопонял
и подумал о взяточничестве.

А: Скорее, мне жаль

Он бросил монеты и пытался игнорировать произведенный ранее акт, но действия Линнет
вспоминались ему. “Обязательно выиграйте игру, я поддержу вас!” - он увидел мелкий шрифт
Линнет.  Он ненавидел десерты, но сладкий и теплый запах масла и сахара, выходящий из
бумаги, понравился ему.

 

***

 

Симон, наблюдавший за игрой вздохнул и поднял брауни перед собой. Это шоколадное
пирожное?  Пахнет хорошо. Симон переживал его.

С: Э-э… …?

-Что ты делаешь? - спросил монах с обеспокоенным взглядом.



С: Это действительно хорошо.

-Что?

С: Это тоже императорская семья.

Императрица была удивлена, когда высокомерный Симон вдруг похвалил императорскую
семью. Здесь был яд? императрица увидела пирожные на своей тарелке. В это время слуги
внесли торт. Торт для императрицы.

С: Действитель, это действительно хорошо.

-Насколько?

С: Кто сделал этот торт и пирожные?

И:... ..

С: Это тоже императорская семья. Пекарь не бывает таким удивительным. Это действительно
здорово. Я жил в узком мире…

И: … …

С: Я был так высокомерен.

Золотые глаза Симона сверкнули. Почему эта смена произошла сейчас? Что это за
саморефлексия нового голубого мальчика? Императрица смутилась. Маг посмотрел на Симона
с изумлением. Императрица увидела торт на своей тарелке. С точки зрения едоков, торт
представлял собой кружочек небольшого размера с великолепной кремовой глазурью, похожей
на оборки платья. Я знаю кто это.

И: Это работа моего пекаря.

Выпечка, которую она принесла домой была пустой.Вы сказали, что вас зовут Линнет?
Императрица улыбнулась. Симон продолжал восхищаться тортом.

И: У меня также была награда, чтоб принести.

Императрица вдруг засмеялась, увидев Симона, который внезапно научился смирению. Это
был не жалкий рыцарь, который позволил повысить статус имперской семьи в глазах
нахального наследника Матопизма, а приглашенный ею человек.



И: Я действительно думаю, что ухожу.

Императрица внутренне рассмеялась подумав о Линнет.

И:  Ху-ху, я просто собираюсь дать приз чему-нибудь хорошенькому.

Хотя он обещал не отпускать, как Дэймон, смысл был другим. Тем временем Симон восхищался
тортом. В отличии от толстого иногда чувствующего этот торт имел освежающее ощущение. 
Сладость Брауни, которая казалась очень сладкой, была правильной.

С: Это не сделано обычным человеком.

Для вкусных десертом Симон был бесконечно страстным человеком.

С: Этот кондитер. Я определенно хочу встретиться с тобой.

Симон решил. Он уверен, что непременно возьмет того, кто сделал это. Полюбому он сделает
его своим.
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